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CINTUL I

Prohg la Diuina cornedie

Pe cind e omu-n miezulvietii lui,
m-afl am intr-o pidure-ntunecati,
clci dreapta mea cirare mi-o pierdui.

Amar mi-e si vorbesc cit de-nfundatd
pidure-a fost, incit de-a ei cumplire,
gindind la ea, mi-e mintea-ncrincenati!

Un strop mai mult de-amar qi m-ar ripune!
dar pind sd v-ar5't a mea sclpare,
eu de-alte stiri vlzute-n ea voi spune.

Intrai in ea, gi nu gtiu felu-n care

atit de mult eram de somn petruns,
pe cind iegeam din dreapta mea clrare.

Dar cind sub o colini fui ajuns,
sub care se-nfunda gi-aceasti vale,
de-a cdrei groazd m[ simlii stripuns,

privind vizut-am cregtetele sale

scildate-n focu-acelei dragi planete

ce mini sigur pe-origicare cale.

$i-atunci sclzu gi spaima care-mi stete

o baltl-n suflet cit putu si-ncapl
prin noaptea care-atitea spaime-mi dete.

$i ca gi-acela ce din valuri scapi
gi-abia risufli, [de la mal citind,
se-ntoarce spre primejdioasa apll
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aga gi sufletu-mi, gi-acum fugind,
s-a-ntors spre-acel ponor, [in ochi prinzindu-1,]
ce n-a lisat om viu prin el nicicind.

$i-astfel, truditul trup mai intremindu-I,
plecai din nou pe coasta neumblati,
dar ferm picior tot cel de jos avindu-I.

$i-abia-ncepui sI urc pe ea, gi iat[,
sdltind o sprintenS' panterd-n drum
gi-avind o blani mindru-mpestrilati

nu vrea s6-mi lase cale nicidecum,
gi-astfel de mult mi-mpiedica-n suire
ci stetei si mi-ntorc acum-acum.

Era-ntr-a zilei cea dintii ivire,
iar soarele iegea cu-aceleagi stele

ce-au fost cu el, cind vegnica iubire

a pus miqcarea prim6-n el gi-n ele;

gi-astfel ficeau s[ sper de multe ori
la blana fiarei cu pestrili piele

qi dulcele-anotimp gi-ai zllei zori.
Nu ins-atit ca frici sb nu-mi fie
de-un leu care-ap[rind imi da fiori.

Pirea ci el asupra-mi vrea si vie
cu botu-n vint, gi-n foamea lui cea mare
p[rea qi zdrii-o spaim[ ca gi mie.

$i iati gi-o lupoaic-apoi ci pare,

cu mii de pofte-n slabu-i trup ripus,
cici multei lumi qi face zile-amare,

prin multl piedeci ce-n drum mi-a pus

cu groaza ce-o stirnea a ei vedere

pierdui speranla de-a mai merge-n sus.
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; $i ca;i-acel ce vesel stringe-avere,
cind vine-un timp care gi-a pierdeJ face,
e-n toate trist gi-gi plinge-a lui durere;

y8 asa-mi fdcu gi bestia fir' de pace
ce-ncet-incet venindu-mi m5-mpingea
acolo unde-orice lumini tace.

or Pe cind mi ruinam in noaptea grea,
de-odatd-mi aplruse unul, care,
de lung ce-a fost ticut, ca mut pirea.

ea YdzinduJ deci aci-n pustiul mare:
,,Oricine-ai fi, ori umbr-adevdratd,
ori om", am zis, ,,te rog: ai indurare",

67 ,,Nu-s om", a zis, ,,ci-atare fui odati.
,,Strimoqi", rispunse el, ,,lombarzi avui:
din Mantua gi mam-avui Ei tati.

7o Degi tirziu, subt Iuliu mi nlscui,
qi Roma subt August, pe cind domnise
min{ilii zei ce mint, eu o vizui.

7 Poet fiind, cintai pe-al lui Anhise
cucernic fiu care cu-ai Troiei fii
cind Ileon fu ars, la noi venise.

7e Dar tu-ntr-acest amar de ce revii?
De ce nu sui pe dealul desfdtirii,
cI-i scop qi cauz-oricdrei bucurii?".

zr ,J/irgil eqti tu? Fintina egti, al cirii
torent" - gi zisei, cu rugine-acum -
,,bogat pornit-a fluviul cuvintirii?

82 tu, marea facli-n veci pe-al artei drum!
Deci, fie-mi de-ajutor iubirea vie
gi studiul lung in dulcele-li volum.


